MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&K 45 - PISTOL SET H&K

45/P30/VP9/SFP9(NOT VP2020) O RING/BLANK

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front
sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a
dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not
contain any hazardous material and complies with European standards.
Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight
the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,
and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to
ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in
place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and
monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the
Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law
Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's modern design,
production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the
industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with
Meprolight.

Attributes

e Name: PISTOL SET H&K 45/P30/VP9/SFPO(NOT VP2020) O RING/BLANK
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010742

e Mfr, No.: 83101051

e Color: Black

o Make: H&K

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013521771
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Sicherheitshinweise fur das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Zielgenauigkeit sowohl bei Tages als auch bei Nachtoperationen zu
bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaR den Anweisungen verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleill aufweist.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber die Gesetze und Vorschriften in lhrem Land bezlglich des Einsatzes von
Visieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das MEPRO Evergreen™ nur mit den daflr vorgesehenen Pistolenmodellen (H&amp;K
45/P30/VP9/SFP9).

Uberpriifen Sie vor der Benutzung die korrekte Montage des Visiers.

Achten Sie darauf, dass das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen ist, um eine
optimale Sicht zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie es, das Produkt extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Stellen Sie sicher, dass Sie beim Zielen und Schiel3en in einem sicheren Bereich sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Visiers:

o Entfernen Sie das bestehende Visier von Ihrer Pistole.
o Setzen Sie das MEPRO Evergreen™ Visier an der vorgesehenen Stelle ein.
o Sichern Sie das Visier gemall den Anweisungen des Herstellers.

2. Verwendung des Visiers:
o Schalten Sie das Visier ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.

o Stellen Sie sicher, dass die LEDLichtquelle ordnungsgemal’ funktioniert.
o Nehmen Sie eine Zielubung vor, um sich mit dem Visier vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektronikschrott.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektronischen Komponenten ordnungsgemaR recycelt werden.
¢ Verwenden Sie keine unsachgemafRen Entsorgungsmethoden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e Flr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundendienst



des Herstellers oder an die zustandigen Behdrden in lhrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, die Sicherheit und Effektivitat
des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45 zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir Meprolight
entschieden haben.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using the sight to
understand the necessary precautions and proper usage.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the sight is compatible with your firearm model before installation.

Regularly inspect the sight for any damage or wear.

Store the sight in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Use the sight only for its intended purpose as described in this guide.

If you experience any issues with the sight, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: The MEPRO EVERGREEN PISTOL SET is designed for use with specific pistol
models. Ensure compatibility to avoid operational hazards.

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by adults and should not be used by children without
adult supervision.

¢ Environmental Considerations: Avoid exposing the sight to extreme temperatures, moisture, or
corrosive environments that may affect performance.

¢ Handling: Always handle the sight with care and avoid dropping or striking it against hard surfaces.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded before installation.

Remove the existing sight from the firearm, if applicable.

Align the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET with the mounting area on your firearm.
Securely fasten the sight according to the manufacturer's specifications.

Confirm that the sight is firmly attached and does not move when gently shaken.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Familiarize yourself with the sight's features and operation before engaging in shooting activities.
Practice target acquisition in a safe environment to enhance proficiency.

Regularly clean and maintain the sight to ensure optimal performance.

Always use the sight in conjunction with proper shooting techniques.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.

¢ If the sight is damaged or no longer in use, consider recycling or contacting a local waste management
facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the product packaging. Ensure you have the product model and any relevant information ready for a
more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET. Always prioritize safety and responsibility when using firearms and related accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Introduccidn
Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Este producto ha sido disefiado teniendo en

cuenta tu seguridad y la eficacia en su uso. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.

Si notas alguna anomalia en el funcionamiento del producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta
con un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Apropiado: Este producto esta disefiado exclusivamente para su uso con pistolas H&amp;K 45, P30,
VP9 y SFP9 (NO VP2020). No lo uses con otros modelos.

¢ Condiciones de Uso: Utiliza el producto en condiciones adecuadas. Evita el uso en entornos extremos
donde la visibilidad o la funcionalidad puedan verse afectadas.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso. Evita la
exposicién a la humedad y temperaturas extremas.

¢ Mantenimiento: Limpia el producto regularmente con un pafio suave y seco. No uses productos
quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar el producto.
o Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién del visor.
o AsegUrate de que el visor esté firmemente asegurado y alineado correctamente.

o Enciende el visor utilizando el botén de encendido. Asegurate de que la luz LED esté funcionando
correctamente.

o Ajusta la intensidad de la luz segln tus preferencias y condiciones de luz.

o Practica el uso del visor en un entorno seguro antes de utilizarlo en situaciones de alta presién o
en el campo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable. Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y materiales peligrosos.

* No tires el producto a la basura comun. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida especificos para
productos electrénicos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad y soporte adicional, asegurate de contactar a un proveedor autorizado o al
fabricante. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o retiro de productos a través de las plataformas

oficiales de seguridad.

Recuerda siempre que la seguridad es lo primero. Tu atencién y cuidado al seguir estas instrucciones son
esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45.



Guide de Sécurité pour le Mepro Evergreen Pistol
Set H&amp;K 45

Introduction

Le Mepro Evergreen Pistol Set H&amp;K 45 est un viseur illuminé de haute qualité concu pour améliorer la
précision de tir, tant de jour que de nuit. Ce guide de sécurité a pour but de te fournir des informations
essentielles pour assurer une utilisation slire et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le viseur est utilisé uniguement pour les armes a feu compatibles.

* Ne laisse pas le viseur a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour détecter toute usure ou dommage.

Evite d'utiliser le viseur dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre son intégrité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne regarde pas directement la source de lumiére LED pendant une période prolongée.

Utilise le viseur uniquement dans des conditions pour lesquelles il a été concu.

Ne modifie pas le viseur ou ses composants. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.
Assuretoi que le viseur est correctement fixé avant chaque utilisation.

¢ Sois conscient des risques associés a l'utilisation d'armes a feu et respecte toutes les lois et reglements
en vigueur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant d'installer le viseur.

2. Fixation: Suis les instructions spécifiques de montage fournies avec le viseur pour l'installer
correctement sur I'arme.

3. Vérification: Une fois installé, vérifie que le viseur est bien fixé et qu'il fonctionne correctement.

Utilisation

1. Mise en marche: Allume le viseur selon les instructions du fabricant.

2. Ajustement: Ajuste le viseur pour obtenir une image claire et nette.

3. Pratique: Familiarisetoi avec le viseur en effectuant des exercices de tir dans un environnement
controlé.

Instructions d'Elimination
* Ne jette pas le viseur dans les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.
¢ Si le viseur est endommagé, consulte un professionnel pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles sur
le site officiel de Meprolight ou contacte un distributeur agréé.



En suivant ces directives, tu peux utiliser le Mepro Evergreen Pistol Set H&amp;K 45 en toute sécurité et en
toute confiance. Assuretoi de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels potentiels via la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Introduzione
Grazie per aver scelto il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Questo prodotto € progettato per

garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, nebbia).
Assicurati che il mirino sia sempre ben fissato prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il prodotto.

Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino

o Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
o Fissa il mirino sulla pistola seguendo le istruzioni specifiche del produttore della pistola.
o Assicurati che il mirino sia allineato correttamente per garantire una visione ottimale.

2. Uso del Mirino

o

Accendi il mirino utilizzando il pulsante di attivazione.
Regola l'intensita della luce LED secondo le tue preferenze.
Pratica il tiro in un'area sicura e controllata.

Verifica sempre la tua mira prima di ogni utilizzo.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Meprolight o contattare il
servizio clienti. E disponibile un punto di contatto in Europa per eventuali richieste di sicurezza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Grazie per aver scelto Meprolight.



Brukerhandbok for MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET H&amp;K 45

Introduksjon

Takk for at du valgte Mepro Evergreen™ Pistol Set H&amp;K 45. Dette produktet er designet for a gi optimal
ytelse i bade dag og nattoperasjoner. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg
retningslinjene i denne handboken ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og retningslinjer.
Rapportér eventuelle farlige produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet under forhold med darlig sikt eller ekstreme vaerforhold.
Bruk beskyttelsesbriller nar du handterer vapen utstyrt med Mepro Evergreen™.
Forsikre deg om at sikteinnstillingen er korrekt fgr bruk.

lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv; kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

¢ Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.
* Sgrg for at vapenet er sikkert og ikke ladet fgr du installerer sikte.
¢ Fglg disse trinnene for installasjon:
1. Plasser sikte pa vapenets montasje.
2. Fest sikte med de medfglgende skruene og verktayet.
3. Kontroller at sikte er sikkert festet og justert i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Bruk

e SI3 pa sikte ved & aktivere LEDIyskilden.

¢ Juster sikteinnstillingen etter behov for optimal presisjon.

* Qv pa sikker handtering av vapenet i kontrollerte omgivelser.

¢ Ved eventuelle problemer med sikte, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Avfallsinstruksjoner
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.

 Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Lever produktet til et godkjent resirkulerings eller avfallshandteringssenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice for assistanse.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu PISTOL SET H&amp;K 45. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja zostata
opracowana zgodnie z europejskimi regulacjami bezpieczehstwa produktéw (EU GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestah uzytkowania i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas korzystania z produktu.
e Upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od przeszkdd i oséb postronnych.

¢ Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

e Uzywaj tylko zalecanych amunicji i akcesoriéw.

Regularnie czys¢ i konserwuj produkt, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja celownika Mepro Evergreen™:
o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.
o Zamontuj celownik zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony i stabilny.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy celownik dziata poprawnie.
o Uzyj celownika w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby uzyska¢ najlepsze wyniki.
o Pamietaj, aby regularnie kontrolowac poziom natadowania zrédta zasilania celownika.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $mieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do petnej dokumentacji produktu.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa podczas
uzytkowania zestawu PISTOL SET H&amp;K 45.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Mepro Evergreen™ pistoolisarjan kayttdohjeeseen. Tdma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit hyddyntaa tuotteen kaikkia ominaisuuksia turvallisesti ja tehokkaasti. Mepro
Evergreen™ on suunniteltu tarjoamaan erinomainen tarkkuus ja nakyvyys kaikissa olosuhteissa. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osa siitd puuttuu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Seuraa paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseiden ja niiden lisdvarusteiden kayttéa.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, etta tahtain on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al suuntaa asetta kohti henkildita tai elaimia, ellei se ole ehdottoman valttamatonta.
¢ Varmista, etta tahtain on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Kayta aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Kiinnita Mepro Evergreen™ tahtain aseen etu ja takametallikoteloon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
3. Tarkista, ettd tahtdin on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

Kaytto
¢ Varmista, etta tahtain on oikein sdadetty ennen ampumista.

o Kayta tahtdinta vain paivalla ja y6lla, kuten ohjeissa on maaritelty.
¢ Harjoittele sadnndllisesti ampumista turvallisissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietojen saaminen

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat tarvittavaa
apua ja vastaavat kysymyksiisi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettad Mepro Evergreen™



pistoolisarja on turvallinen ja tehokas kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Denna produkt ar utformad for att ge
overlagsen traffsakerhet och prestanda under bade dag och nattoperationer. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig tillfredsstallelse, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten med kompatibla vapenmodeller (H&amp;K 45, P30, VP9, SFP9).
Kontrollera att sikten ar korrekt installerade och justerade innan anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om den fungerar onormalt.
Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur under traning eller skjutning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hoérselskydd vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

e FOlj dessa steg for installation av MEPRO EVERGREEN PISTOL SET:
1. Rengor det omrade dar siktet ska installeras for att sakerstalla god kontakt.
2. Montera siktet pa det kompatibla vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
3. Justera siktet for att sakerstalla korrekt inriktning och traffsakerhet.
4. Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
¢ Anvandning av produkten:
o Rikta siktet mot malet.
o Justera ljusstyrkan om nédvandigt for att passa ljusforhallandena.
o Utfér en sakerhetskontroll av vapnet innan avfyrning.

Avfallshantering

e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
e FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska produkter.
e Undvik att sldanga produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare service.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Tack fér att du bidrar till en saker anvéndning av vara produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Uvod

Dékujeme za zakoupeni mifidel MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven presnosti a spolehlivosti béhem pouzivani. Pred pouzitim si prosim dikladné
prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy pouzivejte mifidla v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpe¢ném stavu.

Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nainstalovana a funk¢nt.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo abnormalni chovani, prestarite produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri pouzivani mifidel MEPRO EVERGREEN se ujistéte, ze mate dostate¢né osvétleni pro optimalni
viditelnost.

NepouZzivejte mifidla, pokud jsou poskozena nebo pokud je zdroj svétla vybity.

Nenechavejte mifidla vystavend extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte vsechny bezpelnostni predpisy a pokyny.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje pro instalaci.

o Opatrné pripevnéte mifidla na zbran podle pokynl vyrobce.

o Zkontrolujte, zda jsou mifidla pevné a bezpelné prfipevnéna.
2. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkcnost mifidel.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a spravné drzeni zbrané.
o Po pouziti mifidla pravidelné Cistéte a kontrolujte jejich stav.

Pokyny pro likvidaci

¢ Miridla MEPRO EVERGREEN neobsahuji nebezpecné materidly a mohou byt likvidovana v souladu s
mistnimi predpisy o odpadech.

e Pred likvidaci produktu se ujistéte, ze je vybity a pfipraveny k bezpecné likvidaci.

e Zvazte recyklaci obalového materidlu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze
mate pri kontaktu k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali miridla MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Vase bezpecnost je nasi



prioritou, a proto se vzdy fidte uvedenymi pokyny pro zajisténi optimalniho vykonu a bezpecnosti.
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